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Memorandum o spolupráci 
uzavřené podle § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů 

I. SMLUVNÍ STRANY 

1. Statutární město Brno 

Sídlo: Dominikánské náměstí 196/1, Brno-město, 602 00 Brno 

IČO: 449 92 785 

DIČ: CZ44992785 

Zastoupené: JUDr. Markétou Vaňkovou, primátorkou 

(dále jen „SMB“) 

 

2. Jihomoravský kraj 

Sídlo:    Žerotínovo náměstí 449/3, Veveří, 601 82 Brno  
IČO:     708 88 337 
DIČ:     CZ70888337 
Zastoupený:   Mgr. Janem Grolichem, hejtmanem  

(dále jen „JMK") 

 

3. Teplárny Brno, a.s. 

Sídlo: Okružní 828/25, Lesná, 638 00 Brno 
Zapsána: v obchodním rejstříku vedeném u Krajského soudu v Brně, sp. zn. B 786 
IČO: 463 47 534 
DIČ: CZ46347534 
Zastoupená: Ing. Petrem Fajmonem, MBA, generálním ředitelem 

(dále jen „Teplárny Brno“ nebo „TB“) 

4. Jihomoravská energetická agentura, s.r.o. 

Sídlo: Žerotínovo náměstí 449/3, Veveří, 602 00 Brno 
Zapsána: v obchodním rejstříku vedeném u Krajského soudu v Brně, sp. zn. C 145858 
IČO: 234 22 670 
DIČ: CZ23422670 
Zastoupená: Ing. Markem Joskou, jednatelem 

(dále jen „JIMEG“) 

 

SMB, JMK, TB a JIMEG budou společně označováni jako „Strany memoranda“ nebo „Strany“. 
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II. PREAMBULE 

1. Teplárny Brno jsou tradičním dodavatelem tepelné energie včetně souvisejících energetických služeb 
a vlastníkem a provozovatelem sítě dobíjecích stanic na území statutárního města Brna.  

2. SMB ve spolupráci s městskými částmi, společnostmi a příspěvkovými organizacemi, jakož i s dalšími 
zainteresovanými subjekty, aktivně podporuje rozvoj všech složek životní úrovně obyvatel SMB 
a vytváří a koordinuje podmínky pro trvale udržitelný rozvoj na území SMB, a to s důrazem na aktuální 
trendy v oblasti energetiky a při podpoře výzkumu a vývoje v oblasti nízkouhlíkových technologií 
a podpory elektromobility.  

3. JMK ve spolupráci s JIMEG podporuje rozvoj infrastruktury pro elektromobily. JMK v roce 2024 vytvořil 
a následně aktualizoval Klimatický akční plán (KAP JMK), který zahrnuje opatření v oblasti mobility, 
tedy i elektromobility jako součást širší strategie snižování emisí v dopravě a energetiky. 

4. Strany memoranda uzavírají toto Memorandum za účelem spolupráce a vytvoření strategického 
partnerství při budování infrastruktury pro e-mobilitu v rámci JMK.  

  

III. OBLASTI A FORMY SPOLUPRÁCE 

1. Teplárny Brno jsou připraveny nabídnout JMK konkrétní řešení spolupráce. 

2. JMK je připraven využít nabídky na realizaci návrhů konkrétních řešení spolupráce ze strany Tepláren 
Brno, bude-li taková realizace výhodná pro všechny strany. 

3. Strany memoranda jsou připraveny hledat synergie především v oblastech analýzy, plánování 
a vybudování infrastruktury veřejných dobíjecích stanic, dobíjecích hubů a carportů aj. na pozemcích 
JMK (parkoviště, komunikace), subjektů JMK (např. nemocnice, školy, úřady, komunikace, sportoviště 
aj. subjektů propojených s JMK).  

3.1. Strany memoranda se budou vzájemně informovat o všech významných skutečnostech 
souvisejících s účelem memoranda. 

3.2. JMK bude komunikovat možnosti rozvoje a budování infrastruktury v rámci celého území JMK. 

3.3. Strany memoranda předpokládají, že vzájemná spolupráce bude v budoucnosti stvrzena 
a konkretizována dílčími smlouvami, které budou reflektovat aktuální potřebu spolupráce 
a požadavků příslušných orgánů či jiných subjektů. 

 

IV. OCHRANA INFORMACÍ 

1. Strany memoranda jsou povinny zachovávat mlčenlivost o všech údajích obchodního, finančního, 
výrobního a technického charakteru (dále jen „důvěrné informace“), se kterými byly Strany 
memoranda seznámeny, nebo které získaly nebo měly v souvislosti s uzavřením nebo plněním tohoto 
memoranda k dispozici a které nejsou veřejně běžně dostupné. 

2. Žádná ze Stran memoranda není oprávněna důvěrné informace týkající se druhé strany memoranda, 
se kterými byla při uzavření nebo plnění tohoto memoranda seznámena, využívat v rozporu se zájmy 
druhé strany memoranda ani pro třetí osoby. 

3. Strany memoranda jsou povinny vytvářet podmínky pro zabezpečení ochrany důvěrných informací 
a jejich ochranu zajistit. 
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4. Strany memoranda jsou oprávněny využívat důvěrné informace pouze a výhradně pro účely 
spolupráce, vyplývající z tohoto memoranda, mezi nimi uzavřené. 

5. Důvěrné informace, které budou v souladu s ustanoveními tohoto memoranda zpřístupněny druhé ze 
stran memoranda v písemné formě (v listinné či elektronické podobě), včetně jejich kopií, budou 
vráceny druhé straně memoranda nebo zničeny, jakmile bude ukončena spolupráce v souvislosti 
s plněním tohoto memoranda nebo strana memoranda, která tyto důvěrné informace zpřístupnila, 
o to požádá. 

6. Povinnost dle tohoto článku trvá i po skončení doby platnosti tohoto memoranda, nejdéle však do 
doby, kdy se předmětné informace nebo výsledky stanou obecně známými v odborných kruzích nebo 
kdy pozbydou charakteru obchodního tajemství. 

 

V. KONTAKTNÍ OSOBY 

1. Kontaktní osoba SMB: 

xxx tel: xxx e-mail: xxx 

2. Kontaktní osoba JMK: 

xxx tel: xxx e-mail: xxx 

3. Kontaktní osoba Tepláren Brno: 

xxx tel: xxx e-mail: xxx 

4. Kontaktní osoba JIMEG: 

xxx tel: xxx e-mail: xxx  

5. Změna kontaktních osob Stran memoranda nevyžaduje změnu tohoto memoranda. Strana 
memoranda, o jejíhož zástupce se jedná, je však povinna takovou změnu bez zbytečného odkladu 
písemně sdělit dalším stranám memoranda. 

 

VI. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 

1. Memorandum je pro Strany nezávazné, s výjimkou čl. IV. Memoranda. Memorandum nepředstavuje 
smlouvu o smlouvě budoucí ani dohodu o uzavření budoucí smlouvy. Strany se zavazují pouze 
uskutečnit taková jednání, o nichž tak Memorandum výslovně stanoví. Předmětem Memoranda je 
výhradně písemné zachycení shody Stran jednat o možných způsobech vzájemné budoucí spolupráce 
v oblastech vymezených tímto Memorandem.     

2. Strany výslovně prohlašují, že Memorandum se vztahuje výlučně k projektu definovanému v odst. (4) 
Preambule Memoranda, a nikoliv k jiným investičním záměrům či projektům JMK. V případě, že Strany 
budou mít zájem rozšířit předmět Memoranda o další investiční záměr či projekt JMK, uzavřou 
k Memorandu písemný dodatek. 

3. Strany z důvodu charakteru Memoranda výslovně vylučují ustanovení občanského zákoníku 
o předsmluvní odpovědnosti (ust. § 1729 občanského zákoníku). 

4. Ujednání Memoranda nepředstavuje změnu ani nahrazení jakékoli smluvní dokumentace mezi 
Stranami. 

mailto:rudolf.rydl@eon.cz
mailto:grund.david@kr-jihomoravsky.cz
mailto:benes@teplarny.cz
mailto:joska.marek@jimeg.cz
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5. Žádné z ustanovení Memoranda ani chování Strany Memoranda nelze vykládat jako jakékoli omezení 
či vzdání se práv kterékoliv ze Stran vyplývajících z existující smluvní dokumentace nebo právních 
předpisů. 

6. Memorandum nabývá platnosti dnem jejího podpisu Stranami a účinnosti dnem jeho zveřejnění 
prostřednictvím registru smluv postupem dle zákona č. 340/2015 Sb., o registru smluv, ve znění 
pozdějších předpisů (dále jen „Registr smluv“ a „zákon o registru smluv“). 

7. Strany prohlašují, že jsou si vědomy povinnosti uveřejňovat uzavřené smlouvy 
prostřednictvím Registru smluv v souladu se zákonem o registru smluv do třiceti (30) dnů ode dne jejich 
uzavření. Strany se dohodly, že Memorandum prostřednictvím Registru smluv uveřejní TB. 
Za uveřejnění Memoranda si nebudou Strany nic platit ani nahrazovat či poskytovat. Strany souhlasně 
prohlašují, že platnost tohoto ujednání zůstává zachována i v případě zániku nebo neplatnosti 
Memoranda. 

8. Memorandum a veškerá práva a povinnosti vznikající na jeho základě a ve spojitosti s ním se řídí 
právem České republiky. 

9. Memorandum se uzavírá s platností a účinností na dobu neurčitou.  

10. Memorandum je možné měnit pouze písemnou dohodou všech Stran ve formě číslovaných 
a oprávněnými zástupci všech Stran podepsaných dodatků k tomuto Memorandu. 

11. Pokud se kterékoliv ustanovení Memoranda ukáže být po jeho uzavření neplatným, neúčinným nebo 
nevykonatelným, pak tato skutečnost nebude mít za následek neplatnost, neúčinnost nebo 
nevykonatelnost ostatních ustanovení Memoranda. Strany se zavazují bez zbytečného odkladu 
na žádost jedné ze Stran nahradit takovéto neplatné, neúčinné nebo nevykonatelné ustanovení 
platným, účinným a vykonatelným ustanovením, jehož obsah bude co nejblíže odpovídat účelu 
neplatného, neúčinného nebo nevykonatelného ustanovení. Toto ustanovení se přiměřeně uplatní 
i v případě neplatnosti, neúčinnosti nebo nevykonatelnosti podstatné části Memoranda či Memoranda 
jako celku. 

12. Veškeré náklady související s tímto Memorandem nese každá ze Stran sama. 

13. Memorandum se vyhotovuje ve čtyřech (4) vyhotoveních, přičemž každá Strana obdrží po jednom 
z nich. 

 

Doložka dle ustanovení § 23 zákona č. 129/2000 Sb., o krajích (krajské zřízení), ve znění pozdějších předpisů: 

Memorandum bylo schváleno Radou Jihomoravského kraje dne 16. 04. 2026 na 48. schůzi usnesením 
č. 3427/26/4R8. 
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Doložka dle ustanovení § 41 zákona č. 128/2000 Sb., o obcích (obecní zřízení), ve znění pozdějších předpisů: 

Memorandum bylo schváleno Radou města Brna dne 27. 5. 2026 na R9/178. schůzi pod bodem č. 4. 

 

 

V Brně dne ........................    V Brně dne ........................  

Za SMB:       Za JMK: 

 

………………………………………..    ……………………………………….. 

JUDr. Markéta Vaňková     Mgr. Jan Grolich 
primátorka      hejtman 
 

 

 

 

V Brně dne .....................     V Brně dne .....................   

Za Teplárny Brno:     Za JIMEG:    

 

 

…………………………………………    …………………………………… 

Ing. Petr Fajmon, MBA     Ing. Marek Joska    
generální ředitel      jednatel    

  
 
 

 

 

 

 

 


